
RR 504 BT
Naudotojo gidas
STEREO RADIATORIUS
SU BT / USB MP3
Vartotojo ir montavimo vadovas

* Išsamesnės informacijos ir šio gaminio atnaujinimų ieškokite: www.trevi.it
* For additional information and updates of this product see: www.trevi.it
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RR 504 BT LIETUVOS

NAUDOJIMO PASTABOS
Ilgą laiką klausantis didelės apimties gali pakenkti klausai.
Šis prietaisas yra labai tikslus elektroninis prietaisas, todėl venkite jo naudoti šiais atvejais:
• Netoli magnetinių laukų.
• Šalia šilumos šaltinių, tokių kaip šildytuvai ir šildytuvai.
• Labai drėgnose vietose, pavyzdžiui, vonios kambariuose, baseinuose ir kt.
• Labai dulkėtose vietose.
• Vietose, kuriose yra stipri vibracija.
• Neišjunkite ausies prie garsiakalbio nustatymo ir tūrio reguliavimo fazių metu, o ypač išlaikykite tūrį mažiausiai 
degimo fazės metu.
• Prietaisą pastatykite taip, kad ant šonų visada būtų pakankamai vietos laisvai oro cirkuliacijai (mažiausiai 5 cm).
• Jei į prietaisą patenka skysčiai, nedelsdami atjunkite kištuką iš lizdo ir įjunkite prietaisą į artimiausią įgaliotąjį 
TREVI aptarnavimo centrą.
• Prieš įkraunant prietaisą, visada patikrinkite, ar maitinimo ir prijungimo kabeliai yra tinkamai įrengti.
• Ant prietaiso neturi būti jokių atvirų liepsnos šaltinių, pvz., Apšviestų žvakių.
• Prietaisas neturi būti veikiamas lašančiu ar purslų vandeniu ir ant prietaiso neturi būti jokių skysčių, pavyzdžiui, 
vazos.
• Laikykite šį vadovą ateityje.
PRIEŽIŪRA IR PRIEŽIŪRA
Valymui patartina naudoti minkštą, šiek tiek drėgną šluostę. Venkite tirpiklių ar abrazyvinių medžiagų.
SVARBU
Šis prietaisas skirtas ne profesionaliam naudojimui namuose. Geras šio įrenginio konstrukcija garantuoja puikų 
jo veikimą ilgą laiką. Tačiau jei iškyla problema, patartina pasikonsultuoti su artimiausiu įgaliotuoju TREVI ap-
tarnavimo centru.
TREVI vykdo nuolatinio mokslinių tyrimų ir plėtros politiką. Todėl produktai gali skirtis nuo aprašytų.

Ausinių arba ausinių naudojimas:
Kad būtų išvengta galimų klausos pažeidimų, klausymo laiką galima apriboti iki didelių garsų.
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KOMANDŲ APRAŠYMAS
1. Rankena transportavimui
2. STANDBY mygtukas
3. REC mygtukas
4. Mygtukas TS / PLAY MODE
5. Mygtukas MEMORY
6. STANDBY indikatorius
7. „Bluetooth“ indikatorius
8. LCD ekranas
9. Mygtukas STOP / ST / MO
10. Mygtukas /, atkūrimas / pauzė
11. EQ raktas, numatytasis lyginimas
12. Kasetės bloko valdikliai

13. USB įvestis
14. Ausinių įvestis
15. FUNCTION mygtukas
16. Mygtukas INFO / DELETE
17. Mygtukas PRE / FOLDER UP / DOWN
18. VOLUME - / + mygtukai
19. Mygtukas TUNE : / 9
20. Kasetės durys
21. Garsiakalbiai
22. FM antena
23. Kintamosios srovės maitinimas
24. Akumuliatoriaus skyrius

LIETUVOS
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MAITINIMO
BATERIJOS
Atidarykite akumuliatoriaus skyrių (24) ir įdėkite 8 „C“ dydžio baterijas (UM-2), atidžiai laikydamiesi nurodytų 
poliarizacijų. Nedelsdami pakeiskite išeikvotas baterijas ir pašalinkite jas, jei nenorite ilgai naudoti prietaiso.
TINKLAS
Prijunkite maitinimo laidą prie kintamosios srovės lizdo (23). Įkiškite kištuką į 100-240V ~ 50 / 60Hz lizdą. Prijunkite 
prietaisą prie elektros tinklo, išskyrus nurodytą.

ON / OFF / VOLUME
1. Paspauskite STANDBY bendrosios maitinimo mygtuką (2).
2. Paspauskite mygtuką FUNCTION (15) kelis kartus, kad pasirinktumėte norimą darbo režimą (USB-TAPE-

RADIO-BT).
3. Sureguliuokite garsumą, naudodami VOL- ir VOL + mygtukus (18).
4. USB-TAPE-BT režimu, jei nėra atkūrimo, jei per 15 minučių nevykdoma jokia operacija, grotuvas įsijungs į 

STANDBY režimą. Norėdami iš naujo suaktyvinti įrenginį, paspauskite mygtuką STANDBY (2).
5. Ilgai paspauskite mygtuką STANDBY (2), kad išjungtumėte įrenginį.

EQUALIZER
Šiame įrenginyje yra iš anksto nustatyta garso išlyginimo sistema. Mygtuku EQ (11) pasirinkite nustatymą, kuris 
geriausiai atitinka esamą garso atkūrimą (galima FLAT, POP, CLASSIC, JAZZ, ROCK).

RADIO OPERACIJA
1. Pasirinkite RADIO funkciją (ekrane rodomas FM ir parodomas dažnis).
2. Keletą kartų paspauskite klavišus: arba 9 (19)  kad atliktumėte laipsnišką paiešką.
4. Laikykite paspaudę keletą sekundžių: arba9 (19) ant įrenginio, norėdami sureguliuoti kitą arba ankstesnę 

radijo stotį su geriausiu gautu signalu.3. Jei stotis, kurią klausotės, yra stereo, ekrane pasirodys ST indikatorius. 
Paspauskite ST / MO mygtuką (9), kad perjungtumėte mono ir stereo klausymą.

4. Norėdami išsaugoti radijo stotį į atminties vietą, sureguliuokite norimą radiją, paspauskite mygtuką MEMORY 
(5), pasirinkite atminties vietą PRE / FOLDER mygtukais (17) ir dar kartą paspauskite MEMORY mygtuką 
(5). , Yra 20 atminties vietų.

5. Norėdami iškviesti išsaugotą radijo stotį, naudokite PRE / FOLDER mygtukus (17).
PASTABA:
Norėdami gauti geriausią FM priėmimą, išplėsti ir nukreipti anteną. Jei nėra gero priėmimo, pabandykite 
skirtingai reguliuoti antenos ilgį ir orientaciją, tačiau FM priėmimo kokybė labai priklauso nuo vietos, kurioje 
įrenginys yra patalpintas.
Televizorių, neoninių lempų ar kitų buitinių prietaisų artumas gali sukelti trikdžius radijo programų priėmime, 
tokiu atveju perkelkite radijo įrašymo įrenginį toliau nuo trikdymo įtaiso.
USB INPUT OPERATION
REPRODUKCIJA
1. Į USB įvestį (13) įdėkite USB atmintį, kurioje yra muzika.
2. Pasirinkite USB funkciją (ekrane pasirodo USB), palaukite kelias sekundes, kol grotuvas įkelia visus MP3 

failus. Atkūrimas prasidės automatiškai.
3. Norėdami įvesti pauzę, vieną kartą paspauskite mygtuką/(10).
4. Norėdami išjungti pristabdymą, antrą kartą paspauskite mygtuką/(10).
5. Norėdami visam laikui sustabdyti atkūrimą, paspauskite mygtuką STOP (9). 
JUMP TRACE
1. Paspaudus mygtuką:(19) atkūrimo metu pereinama į kitą takelį, o mygtuku 9(19)einate į ankstesnį takelį.
2. Laikydami klavišą paspaudus:arba9(19) klausymo metu, greitai ieškote tam tikros muzikos dalies.
3. Atleiskite mygtuką, kad grįžtumėte į įprastą atkūrimą.
NEPRIKLAUSOMAS VIENOS TRACIJOS ATKŪRIMAS
- Atkūrimo režimu.
1. Paspauskite PLAY MODE mygtuką (4).
2. Ekrane pasirodo simbolis “  ”
3. Grotuvas nuolatos groja ekrane rodomą takelį.
4. Norėdami atšaukti vieno takelio atkūrimą, kelis kartus paspauskite mygtuką PLAY MODE (4), kol išnyks 

pakartojimo simboliai.

LIETUVOS
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NEVALSTYBINĖ VISŲ TRACŲ ATKŪRIMAS
- Atkūrimo režimu.
1. Paspauskite PLAY MODE mygtuką (4) kelis kartus.
2. Ekrane pasirodys simbolis
3. Grotuvas nuolat groja visą diską.
4. Norėdami atšaukti nepertraukiamą viso disko atkūrimą, spauskite PLAY MODE mygtuką (4), kol pakartos 

simboliai išnyks.
NEPRIKLAUSOMAS VISUOMENĖS FOLDER (FOLDER) ŽAIDIMAS
- Atkūrimo režimu (tik jei atmintyje yra daugiau aplankų).
1. Paspauskite PLAY MODE mygtuką (4) kelis kartus.
2. Ekrane pasirodys simbolis „FOLDER “  
3. Grotuvas nuolat groja dabartinio aplanko takelius.
4. Jei norite atšaukti vieno albumo nepertraukiamą atkūrimą, paspauskite mygtuką PLAY MODE (4), kol išnyks 

pakartojimo simboliai..
KŪRYBINIŲ DAŽŲ ATKŪRIMAS
- Atkūrimo režimu.
1. Paspauskite PLAY MODE mygtuką (4) kelis kartus.
2. Ekrane pasirodo žodis RAN.
3. Grotuvas groja dainas atsitiktine seka.
4. Norėdami sustabdyti atsitiktinį takelių atkūrimą, paspauskite PLAY MODE mygtuką (4), kol pakartos 
simboliai išnyks.
INTRO REPRODUKCIJA
- Atkūrimo režimu.
1. Paspauskite PLAY MODE mygtuką (4) kelis kartus.
2. Ekrane pasirodys INTRO simbolis.
3. Grotuvas atliks pirmuosius 10 sekundžių kiekvienos dainos.
4. Norėdami atšaukti INTRO atkūrimą, kelis kartus paspauskite mygtuką PLAY MODE (4), kol išnyks 
pakartojimo simboliai.
PROGRAMAVIMAS
Galite pasirinkti takelių atkūrimo tvarką.
1. Norėdami sustabdyti atkūrimą, paspauskite mygtuką STOP (9).
2. Paspauskite mygtuką MEMORY (5), ekrane pasirodo pranešimas „P01“.
3. Mygtukais pasirinkite dainą, kurią norite leisti 9arba:(19).
4.   Paspauskite MEMORY mygtuką (5), kad patvirtintumėte.
5.   Pakartokite 3 ir 4 veiksmus norėdami išsaugoti ir atkurti norimus takelius; galima įrašyti ne daugiau kaip 20 įrašų.
6.  Paspauskite / (10) mygtuką, kad pradėtumėte atkūrimą.
7.    Norėdami atšaukti programavimą, du kartus paspauskite mygtuką STOP (9).
KODŲ / BLUETOOTH NUSTATYMAS
1. Įjunkite įrenginį ir pasirinkite norimą funkciją (kasetė / BT).
2. Į įvestį (13) įdėkite USB atmintį.
3. Pradėkite atkūrimą iš pasirinkto šaltinio.
4. Paspauskite mygtuką RECORD (3), kad pradėtumėte įrašymą.
5. Norėdami baigti įrašymą, paspauskite mygtuką STOP (9).
6. Įrašyta daina įrašoma į USB atmintį aplanke AUDIO.
7. Galima sukurti daugiau įrašų pėdsakų: įrašymo metu paspauskite TS klavišą (4), ekrane pasirodo pranešimas 

TS, sukuriamas naujas takelis.
Pastaba: Dėl laiko, reikalingo kūriniams sukurti, gali būti, kad kai kurios sekundės įrašo bus prarastos.
ID3 SISTEMA
Prietaisas turi ID3 sistemą. Jei mp3 failas, kurį norite atkurti, yra „ID3“ formatu, paspaudus mygtuką INFO (16), 

ekrane bus rodoma „TITLE NAME“, „ARTIST NAME“ ir „ALBUM NAME“ informacija. Norėdami išjungti šią 
funkciją, tiesiog paspauskite mygtuką INFO (16) ir perjunkite į įprastą ekraną.

TRACKS IŠRAUKIMAS Į USB ĮRENGINĮ
Galima ištrinti USB įrašus:
- Vienas takelis: klausydamiesi takelio ilgai paspauskite mygtuką DELETE (16). Kai pasirodys DEL OK indika-

torius, takelis bus ištrintas.

LIETUVOS
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- Visi takeliai: kai sustabdomas atkūrimas, ilgą laiką paspauskite mygtuką DELETE (16).Kai rodomas DEL ALL N 
indikatorius, naudokite mygtukus 9/:(19), kad pasirinktumėte Y, ir patvirtinkite dar kartą paspaudę DELETE 
(16). Visi takeliai bus ištrinti.

Pastaba: ištrinti takeliai nėra atkuriami.
BLUETOOTH OPERACIJA
1. Įjunkite prietaisą ir paspauskite mygtuką FUNCTION (15), kol ekrane pasirodys „BT“ indikatorius.
2. „Bluetooth“ režimu „BT“ šviesos diodas (7) pradės mirksėti ir sistema automatiškai ieškos.
3. Aktyvinkite sujungiamo išorinio įrenginio „Bluetooth“ funkciją ir padarykite ją matomą.
4. Paleiskite įrenginio paiešką. Pabaigoje ieškokite „RR504BT“ įrenginio.
5. Jei reikia, įveskite slaptažodį „0000“.
6. Kai suporuotas, prietaisas skleidžia patvirtinimo toną.
7. Pradėkite muzikos atkūrimą iš įrenginio. Garso takelių tvarkymas (Play / Pause / Prev / Next) gali būti atlieka-

mas tiesiogiai iš įrenginio valdiklių.
8. Keletą sekundžių laikykite nuspaustą mygtuką/ (10)  to, kad pašalintumėte movą.
CASSETTE REPRODUCER OPERATION
KASETO KONTROLĖS

CASSETTE REPRODUCTION
1. Pasirinkite TAPE funkciją (ekrane pasirodo TAPE indikatorius).
2. Atidarykite kasetės skyrių (20) STOP / EJECT mygtuku (12) ir įdėkite kasetę su puse, kurią norite išgirsti.
4. Paspauskite PLAY KEY (12) mygtuką, kad pradėtumėte atkūrimą.
5. Paspauskite PAUSE KEY mygtuką (12), kad sustabdytumėte trumpą atkūrimą, dar kartą paspauskite, kad 
atnaujintumėte atkūrimą.
6. Norėdami greitai perkelti juostą, sustabdyti atkūrimą ir paspauskite mygtuką FAST FORWARD KEY (12).
7. Norėdami greitai perkelti juostą atgal, sustabdyti atkūrimą ir paspauskite mygtuką REWIND KEY (12).
8. Paspauskite STOP / EJECT mygtuką (12), kad sustabdytumėte atkūrimą visam laikui, dar kartą 
paspauskite, kad pašalintumėte kasetę.
REGISTRACIJA IŠ KITŲ ŠALTINIŲ
Pastaba: įsitikinkite, kad įrašymo įjungimo skirtukas yra, kitaip kasetė nebus įrašyta.

1. USB-BT režimu paleiskite atkūrimą arba RADIO nustatykite norimą stotį.
2. Įdėkite kasetę į skyrių (20).
3. Paspauskite mygtuką RECORD KEY (12), kad pradėtumėte įrašymą.
4. Paspauskite mygtuką PAUSE KEY (12), kad laikinai sustabdytumėte įrašymą.
5. Paspauskite mygtuką STOP / EJECT (12), kad galėtumėte visam laikui sustabdyti įrašymą.
CUFFIE SOCKET
1. Įkiškite ausines į ausinių lizdą (14). Garsiakalbiai bus išjungti.
2. Paleiskite norimą atkūrimą ir reguliuokite garsumą.

TECHNINĖS CHARAKTERISTIKOS
Maitinimas: ...................................................................................230V ~ 50/60Hz
   .........................................................................................8x „C“ baterijos (UM2) neįtrauktos
Energijos suvartojimas:: ...............................................................12W
FM priėmimo diapazonas: ............................................................87.5 - 108.0 MHz
Perdavimo galia maks. Bt .............................................................2,5 mW
Bluetooth“ perdavimo juosta .........................................................2,4 GHz

 LIETUVOS
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INFORMACIJA VARTOTOJAMS pagal 2014 m. Kovo 14 d. Įstatyminį dekretą Nr
„Direktyvos 2012/19 / ES dėl elektros ir elektroninės įrangos atliekų (WEEE) įgyvendinimas“ \ t
Kryžminio dėžės simbolis ant prietaiso rodo, kad produktas, pasibaigus jo naudojimo laikotarpiui, turi būti suren-
kamas atskirai nuo kitų atliekų. Todėl, pasibaigus eksploatacijos laikui, naudotojas turi aprūpinti įrangą su svar-
biausiais komponentais atitinkamiems elektroninių ir elektrotechninių atliekų surinkimo centrams arba grąžinti ją 
mažmenininkui, kai įsigyjama nauja lygiavertės įrangos įranga, vienas po kito arba 1 nulis įrenginiui, kurio kraštinė 
yra didesnė kaip 25 cm. Tinkamas atskiras surinkimas vėlesniam įrangos, išleidžiamos į perdirbimą, apdorojimą ir 
suderinamą aplinkos tvarkymą, pradžiai padeda išvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai ir skatina 
medžiagų, kurių sudėtyje yra įranga, perdirbimą. Naudotojas neteisėtai disponuoja produktu, taigi administracinės 
sankcijos taikomos pagal Įstatyminį dekretą Nr. 2014 m. Kovo 14 d. Įstatyminis dekretas Nr.

TREVI vykdo nuolatinio tyrimo ir plėtros politiką, todėl produktai gali skirtis nuo aprašytų.

TIKRINIAI ATSARGUMO ĮSPĖJIMAI

ATSARGIAI: NEGALIMA ATIDARYTI ĮRENGINĮ, NĖRA NEPRIKLAUSŲ, 
KURIŲ VARTOTOJŲ AR PAKEITIMŲ DALYS VALDYTI. VISŲ 
PASLAUGŲ OPERACIJOMS Jūs turite susisiekti su įgaliotuoju 
tarnybos skyriumi.

ATTENTION

ELEKTROS IŠMETIMO RIZIKA
NEGALIMA BŪTI NEPRIKLAU-

STI IR NEGALIMA



8

RR 504 BT TIKRINIAI ATSARGUMO ĮSPĖJIMAI



9

RR 504 BT 

SUPAPRASTINTI ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Šiuo atveju TREVI Spa deklaruoja, kad RR 504 BT radijo ryšio 
įrenginiai atitinka Direktyvą 2014/53 / ES.

Pateikiamas visas ES atitikties deklaracijos tekstas
interneto adresu www.trevi.it

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby TREVI Spa declares that the radio equipment type RR 504 
BT  is in compliance with directive 2014 / 53 / EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available 
at the following internet address www.trevi.it

MADE IN CHINA

Trevi S.p.A. 
Strada Consolare Rimini-San Marino, 62 47924 Rimini (RN) Italy
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 - www.trevi.it - e-mail: info@trevi.it

EN If you will not find your language on the instruction manual,
 please go on our website www.trevi.it to find it
FR Si vous ne trouverez pas votre langue sur le mode d’emploi,
 veuillez vous visiter sur notre site Web www.trevi.it de le trouver
DE Wenn Sie Ihre Sprache auf die Bedienungsanleitung nicht finden,
 gehen Sie bitte auf unsere Webseite www.trevi.it zu finden
ES Si no encuentras tu idioma en el manual de instrucciones,
 por favor vaya a nuestra página web www.trevi.it se encuentra
PT Se você não vai encontrar sua língua sobre o manual de instruções,
 por favor, vá em nosso site www.trevi.it para encontrá-lo


